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No Rinse Multi-Surface Floor Cleaner

No Rinse Multi-Surface Floor Cleaner
Nettoyant pour plancher multi-surfaces sans rincage
Limpiador de pisos de multiples superficies sin enjuague

CAUTION: MAY CAUSE EYE AND SKIN IRRITATION. See precautions and first aid statement on back panel. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
FOR INSTITUTIONAL AND COMMERCIAL USE.

ATTENTION : PEUT CAUSER UNE IRRITATION DES YEUX ET DE LA PEAU. Voir les précautions a prendre et I'énoncé de premiers soins sur la face
arriere. GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. POUR USAGE DANS LES INSTITUTIONS ET LES COM

MERCES.
PRECAUCION: PUEDE CAUSAR IRRITACION DE 0JOS Y PIEL. Vea las precauciones e instrucciones de primeros auxilios en el panel del dorso.
MANTENGA ESTE PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. PARA USO COMERCIAL Y EN INSTI

TUCIONES.
NET CONTENTS: 5 U.S. GALLONS (18.9 1)
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BETCO.

MODE D’EMPLOI : Lire toute Petiquette avant d’utiliser ce produit.
Pour nettoyer le béton, les carreaux de grés cérame ou en céramique, le granito,
le coulis, les murs carrelés et les plinthes. N'oubliez pas de nettoyer les

No Rinse Multi-Surface Floor Cleaner

DIRECTIONS FOR USE: Read the entire label before using this product.
For cleaning concrete, quarry or ceramic tile, terragzo, grout, tiled walls and
baseboards. Remember to clean walls before cleaning floors.

Wall Cleaning: murs avant de nettoyer les planchers.
RNING 1. Wipe up spills and scrape off encrusted debris: then dilute 1/20z. per quartintoa  Nettoyage des murs : o . )
spray bottle. 1. Essuyez les renversements et éliminez les débris collés en les grattant;

2. Spray product onto wall and allow 5 - 10 minute contact time, then scrub with a
scrub brush. _

3. Squeegee excess to floor drain and allow to air dry. DO NOT RINSE.

Floor Cleaning: ‘ .

1. Wipe up spills and sweep up loose debris from the floor, then dilute 2 oz. of Green
Earth Devour® per gallon in cold water.

2. Using a clean mop, apply solution liberally to the floor. _

3. Wait 5 - 10 minutes to allow sufficient contact time, then scrub with a deck brush.

4. Squeegee excess to floor drain and allow to air dry. DO NOT RINSE.

For use on floors and walls only. DO NOT USE ON FOOD CONTACT SURFA GE.S_‘.

NOTE: Do not subject this product to disinfectants, boiling water or chlori-

nated products. Please recycle empty containers.

diluez ensuite 15 ml par litre dans une bouteille a pulvériser.

2. Pulvérisez le produit sur les murs et laissez agir pendant cing & dix minutes,
puis frottez avec une brosse a récurage.

3. Utilisez une raclette pour éliminer et acheminer I'excédent dans le siphon de
sol et laissez sécher a I'air. NE RINCEZ PAS.

Nettoyage des planchers :

1. Essuyez les renversements et balayez les débris du sol, puis diluez 15 ml de
Green Earth Devour® par litre d'eau froide.

2. Au moyen d'une vadrouille propre, appliquez la solution généreusement sur
le plancher.

3. Attendez de cing & dix minutes pour lui permettre d'agir suffisamment, puis
frottez avec une brosse de pont.

4. Utilisez une raclette pour éliminer et acheminer I'excédent dans le siphon de
sol et laissez sécher a I'air. NE RINCEZ PAS.

Pour utilisation sur les planchers et les murs seulement. N'UTILISEZ

PAS SUR LES SURFACES EN CONTACT AVEC LA NOURRITURE. REMARQUE :

ne soumettez pas ce produit a des désinfectants, de I'eau bouillante ou

des produits chlorés. Veuillez recycler les contenants vides.
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No Rinse Multi-Surface Floor Cleaner
ATTENTION : PEUT CAUSER UNE IRRITATION DES YEUX ET DE LA I

ADVERTENCIA
AVERTISSEMENT

INGREDIENTS (CAS No.): Water (7732-18-5); Alkylglucoside (Proprietary); Sodium
Xylene Sulfonate (1300-72-7); Propylene Glycol n-Butyl Ether (5131-66-8);
Propylene Glycol (57-55-6).

CAUTION: MAY CAUSE EYE AND SKIN IRRITATION.
‘ PRECAUTIONS: Avoid contact with skin and eyes. Wear safety glasses
and impervious gloves.

FIRST AID: EYES: Flush with running water for 15 minutes. Seek
‘ immediate medical attention. SKIN: Flush with running water. Seek

PEAU.
PRECAUTIONS : Evitez le contact avec la peau et les yeux. Portez
des lunettes de sécurité et des gants imperméables.

PREMIERS SOINS : YEUX : Rincez a I'eau pendant 15 minutes.

Consultez un médecin immédiatement. PEAU : Rincez a grande eau.

Consultez un médecin si l'irritation persiste. EN CAS D'INHALATION :
Déplacez la victime a I'air frais. Consultez un médecin si les symptomes
persistent. EN CAS D'INGESTION : NE faites pas vomir. Contactez un centre
antipoison ou un médecin immédiatement. VOIR LA FICHE TECHNIQUE SUR
LA SECURITE DES SUBSTANCES.

Children can fall into bucket and drown.

Keep children away from buckets with

t of liquid medical attention if irritation persists. IF INHALED: Remove to fresh air.
even a small amount or liquid.

Get medical attention if symptoms persist. IF INGESTED: Do NOT induce
vomiting. Contact a Poison Control Center or physician immediately.
SEE MATERIAL SAFETY DATA SHEET.

©2013 Betco Corporation
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Los nifios pueden caerse en el balde
y ahogarse.

Mantenga los nifios alejados de baldes,
incluso los que solo contienen una
pequefia cantidad de liquido.

Les enfants peuvent tomber dans le
seau et se noyer.

Garder le seau loin des en_fan_ts, méme
s'il contient peu de liquide.
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== MSDS No. 258
MSDS Information: 1-800-891-4965
% el Questions / Comments: 1-800-777-9343
700427110167 41014 MadenUS*  888.GO BETCO | betco.com
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Floor Cleaner

INSTRUCCIONES DE USO: Lea toda Ia etiqueta antes de utilizar este

prodycto. Pa'rg la limpieza de pisos de hormigén, piedra o baldosas ceramicas

mosaico granitico, lechada, paredes con azulejos y z6calos. ’

H_ecuerde limpiar las paredes antes de limpiar los pisos.

lepie;a de paredes:

1. Limpie los dgrramamientos y rasquetee los restos de materiales encostra-
dos: luego diluya 15 ml (1/2 onza) por cuarto de galon en un pulverizador.

2. Pulverlce'el producto en la pared y déjelo reposar por 5 - 10 minutos.
Luego, friegue con una escobilla.

3. Pase una escobilla de goma para eliminar el excedente de producto en la

) bo_ca del desaguadero en el piso y deje secar al aire. NO L0 ENJUAGUE.

Limpieza de pisos:

1. L|_mpie los dqrramamientos y barra los restos de materiales sueltos del

piso, Iu,ego diluya 60 ml (2 onzas) de Green Earth Devour® por galén de

agua fria.

Utilice un trapeador limpio para aplicar una cantidad generosa de solucion

en el piso.

3. Il)’eje reposar durante 5 - 10 minutos
on.

4. Pase una escobilla de goma para eliminar el excedente de producto en la

_boca del desaguadero en el piso y deje secar al aire. NO LO ENJUAGUE.

Sdlo para pisos y paredes. NO UTILICE ESTE PRODUCTO EN SUPERFI-

CIES DONDE SE APOYAN ALIMENTOS, NOTA: No exponga este

producto a de_sit_rfectantes, agua hirviente o productos clorados.
Recicle los recipientes vacios.

2.

¥ luego friegue el piso con un escobil-

PRECAUCION: PUEDE CAUSAR IRRITACION DE 0J0S Y PIEL.
PREC_AUGIONES: Evite el contacto con la piel y los 0jos. Utilice anteojos de
seguridad y guantes impermeables.
PPRIMEROS AUXILIOS: 0J0S: Enjudguelos con agua corriente durante 15
E1|puﬁos. Procure obtener atencién médica inmediatamente. PIEL:
njuaguese con agua corriente. Consulte al médico si la irritacion persiste.
EN CASO DE INHALACION: Traslade a la persona a un lugar con airgfrescg.
Congulte a un médico si los sintomas persisten. EN CASO DE INGESTION:
NO induzca el vomito. Comuniquese con un centro de toxicologia o el

personal médico inmediatamente. CONSULTE LA HOJA DE DATOS D
SEGURIDAD DEL MATERIAL, 05 b

0825813




